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hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

(LT

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pranje strojno perivog rublja i ru¢no perive vune prema etike-
ti za njegu rublja.

= s vodom i uobiCajenim deterdzentima i sredstvima za njegu rub-
lja prikladnim za pranje u perilici rublja.

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja

® do visine od 4000 m iznad nadmorske visine

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine i ku¢ne ljubimce drzite na sigurnoj uda-
lienosti od uredaja.
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1.4 Sigurno postavljanje

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran. Instalacija mora imati dovoljni veliki presjek vo-
da.

» Pri koriStenju zastitne strujne sklopke koristite samo tip sa zna-
kom &=,

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljuCivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektricnoj instalaciji treba ugraditi svepolni ras-
tavljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecCite ili oStetite
mrezni priklju¢ni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucdite kontakt mreznog prikljuénog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljucne vodove koje
je odobrio proizvodac.
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» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni priklju¢ni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.

» Nemojte sami podizati uredaj.

Ako se ovaj uredaj nestru¢no postavi u stup za pranje i susenje,

onda postavljeni uredaj moze pasti.

» Susilicu iskljucivo prikljucite spojnim slogom proizvodaca susili-
ce na perilicu rublja . Neka druga metoda postavljanja nije do-
pustena.

» Ne postavljajte uredaj u stup za pranje i susenje ako proizvodac
susilice nema u ponudi odgovarajuci spojni slog.

» Ne postavljajte uredaje razli¢itih proizvodaca i razliite dubine i
Sirine u stup za pranje i susenje.

» Ne postavljajte stup za pranje i suSenje na podest jer se uredaji
mogu prevrnuti.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

/A\ OPREZ - Opasnost od ozljede!

Uredaj moze vibrirati ili se pomicati tijekom rada.

» Uredaj postavite na Cist, ravan i ¢vrst pod.

» Uredaj izravnajte pomocu nozica uredaja i libele.

U sluCaju nestru¢no polozenih crijeva i mreznih priklju¢nih vodova

postoji opasnost od spoticanja.

» Crijeva i mrezne priklju¢ne vodove polazite tako da ne postoji
opasnost od spoticanja.

Ako uredaj pomicete drzedi isturene dijelove, npr. vrata uredaja, ti

dijelovi mogu se otrgnuti.

» Uredaj ne pomicite drzedi isturene dijelove.
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/\ OPREZ - Opasnost od porezotina!

Ostri rubovi na uredaju mogu uzrokovati posjekotine u slu¢aju do-
dirivanja.

» Ne dodirujte oStre rubove na uredaju.

» Nosite zastitne rukavice pri postavljanju i transportu uredaja.

1.5 Sigurna uporaba

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili oSteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» OSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljuCite osigurac
u ormari¢u s osiguracima i zatvorite slavinu za vodu.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 60

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni, visokotlacni Cistac,
crijeva ili tus.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i ugroziti svoje zivote.

» Uredaj ne postavljajte iza vrata koja blokiraju ili sprjeCavaju otva-
ranje vrata uredaja.

» Na starim uredajima izvucite mrezni utikaC iz mreznog prikljuc-
nog voda te potom prerezite mrezni priklju¢ni vod i unistite bra-
vu na vratima uredaja tako da se vrata uredaja viSe ne mogu
zatvoriti.
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/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!

Deterdzenti i sredstva za njegu rublja mogu u slu¢aju gutanja uz-

rokovati otrovanja.

» U sluc€aju sluCajnog gutanja, odmah potrazite savijet lijecnika.

» Deterdzente i sredstva za njegu rublja Cuvajte izvan dohvata dje-
ce.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako je rublje prethodno tretirano sredstvima za CiS¢enje koja sadr-
ze otapala, ono moze dovesti do eksplozije u uredaju.

» Prije pranja prethodno tretirano rublje temeljito operite u vodi.

/A OPREZ - Opasnost od ozljede!

Pri penjanju na uredaj pokrivha plo¢a moze puknuti.

» Ne penjite se na uredaj.

Pri stavljanju ili podupiranju na otvorena vrata uredaj se moze pre-
vrnuti.

» Ne stavljajte niSta na vrata uredaja i ne podupirite ih.

» Ne odlazite predmete na vratima uredaja.

U slucaju dodira rotiraju¢eg bubnja mozete ozlijediti ruke.

» Prije posezanja pri¢ekajte da se bubanj zaustavi do kraja.

/A OPREZ - Opasnost od opekotina!
Kod pranja na visokim temperaturama sapunica postaje vruca.
» Nikada ne dodirujte vruc¢u sapunicu.

/\ OPREZ - Opasnost od kemijskih opekotina!

Deterdzent i sredstvo za njegu rublja moze prskati iz uredaja pri

otvaranju ladice za deterdzent. U sluCaju dodira s o¢ima ili kozom

moze dovesti do iritacije.

» U sluCaju dodira s deterdzentom ili sredstvom za njegu rublja
oCi ili kozu temeljito isperite ¢istom vodom.
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» U slucaju slu¢ajnog gutanja, odmah potrazite savjet lijecnika.
» Deterdzente i sredstva za njegu rublja Cuvajte izvan dohvata dje-
ce.

1.6 Sigurno cCisc¢enje i odrzavanje

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» /a popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni, visokotlacni Cistac,
crijeva ili tus.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova i neoriginalnog pribora je

opasna.

» Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove i originalni pri-
bor proizvodaca.

/A UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!

Pri uporabi sredstava za ¢iS¢enje koja sadrze otapala mogu nas-
tati otrovne pare.

» Ne upotrebljavajte sredstva za cis¢enje koja sadrze otapala.
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2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR!

Pogresno doziranje omeksivada, de-

terdzenta, sredstva za njegu rublja i

sredstva za CiS¢enje moze utjecati na

rad uredaja.

» PridrZzavajte se preporuka za dozi-
ranje proizvodaca.

PrekoraCenje maksimalne koli¢ine

rublja utjece na rad uredaja.

» Pridrzavajte se maksimalne koligi-
ne rublja za svaki program i ne-
mojte je prekoraditi.

— "Programi”, Stranica 28

Uredaj je za transport zasti¢en pomo-

¢u zastite za transport. Ako ne skine-

te zastitu za transport, to moze uzro-
kovati materijalne Stete i oStec¢enja na
uredaju.

» Pri uporabe skinite svu zastitu za
transport i pospremite.

» Prije svakog transporta stavite svu
zaStitu za transport kako biste iz-
bjegli oStecenja pri transportu.

Nepravilno priklju¢ivanje dovodnog

crijeva za vodu moze uzrokovati ma-

terijalne Stete.

» Cvrsto pritegnite vijcane spojeve
na dovodu vode.

» l|zravno prikljucite dovodno crijevo
za vodu bez dodatnih spojnih ele-
menata npr. adaptera, produzetaka
ili ventila na slavinu za vodu.

» Ugradite kuciSte ventila dovodnog
crijeva za vodu bez dodira s okoli-
nom i nemoijte izlagati vanjskim si-
lama.

» Pazite da je unutarnji promjer slavi-
ne za vodu najmanje 17 mm.

» Pazite da je duljina navoja na pri-
klju¢ku za slavinu za vodu najma-
nje 10 mm.

10

Premali ili previsoki tlak vode moze

utjecati na rad uredaja.

» Provijerite iznosi li tlak vode na vo-
doopskrbnom sustavu minimalno
100 kPa (1 bar) i maksimalno
1000 kPa (10 bara).

» Ako tlak vode prelazi navedenu
maksimalnu vrijednost, treba pos-
taviti redukcijski ventil izmedu pri-
kljuka pitke vode i kompleta crije-
va uredaja.

» Uredaj ne prikljuCujte na mijeSalicu
za vodu bestlacnog bojlera.

Izmijenjena ili oSte¢ena crijeva za vo-

du mogu dovesti do materijalnih Steta

ili oStec¢enja na uredaju.

» Crijeva za vodu nikada ne presavi-
jajte te onemogucite svako prignje-
éenje, izmjene ili presijecanje.

» Upotrebljavajte iskljuCivo isporude-
na crijeva za vodu ili originalna re-
zervna crijeva.

» Nikada ponovno ne upotrebljavajte
veé koristena crijeva za vodu.

Rad uredaja s onediséenom ili pre-

vru¢om vodom moze uzrokovati ma-

terijalne Stete i oStecenja uredaja.

» Uredaj smije raditi iskljucivo s hlad-
nom vodom iz vodovoda.

Neprikladna sredstva za Cis¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Cis¢enje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
giS¢enje s velikim udjelom alkoho-
la.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za giS¢e-
nje.

» Uredaj Gistite samo vodom i me-
kom vlaznom krpom.

» U sluCaju kontakta s uredajem od-
mah uklonite sve ostatke deter-
dzenta, spreja ili druge ostatke.



3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije i resursa

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje struje i vode.

Koristite programe s niskim tempera-

turama i duljim vremenom pranja te

iskoristite maksimalnu koli¢inu rublja.

v PotroSnja energije i vode je naju-
¢inkovitija.

Upotrebljavajte Stedljivu postavku
programa.

v Kada prilagodite postavke nekog
programa, na zaslonu se prikazuje
ocCekivana potrosnja.

Dozirajte deterdzent prema stupnju
zaprljanosti rublja.

v Za lagano do normalno zaprljano
rublje dovoljna je manja koli¢ina
deterdzenta. Pridrzavajte se prepo-
ruke za doziranje proizvodada de-
terdzenta.

Smanijite temperaturu pranja kod la-

gano i normalno zaprljanog rublja.

v Uredaj troSi manje energije na ni-
Zzim temperaturama. Za lagano do
normalno zaprljano rublje su do-
voljne i nize temperature od onih
navedenih na etiketi za njegu.

Zastita okolisa i uSteda hr

Namjestite maksimalni broj okretaja
centrifuge ako rublje nakon pranja
treba susiti u susilici rublja.

v Kada se rublje prosusi, skracuje
se trajanje programa i smanjuje se
potroSnja energije pri susenju. S
vecim brojem okretaja centrifuge
smanjuje se preostala vlaga u rub-
lju i povecava se jacina buke pri
centrifugiranju.

Rublje perite bez pretpranja.

v Pranje s pretpranjem produljuje
trajanje programa i povecava po-
troSnju energije i vode.

Uredaj ima automatiku kolicine.

v Automatika koli¢ine optimalno us-
kladuje potroSnju vode i trajanje
programa ovisno o vrsti tkanine i
koligini rublja.

Uredaj ima Aqua senzor.

v Aqua senzor tijekom ispiranja pro-
vjerava stupanj zamucenosti vode

i prema tome prilagodava trajanje i
broj ispiranja.

3.3 Nacin ustede energije

Ako uredaj necete koristiti dulje vrije-
me, on ¢e se prebaciti automatski u
nacin ustede energije.

Nacin ustede energije mozete zavrsiti
tako da ponovno koristite uredaj.
Ako viSe nedete koristiti uredaj, isklju-
Cit ¢e se automatski.

Napomena: Ako je Wi-Fi ukljucen,
uredaj se ne iskljuCuje automatski.

11
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4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Raspakiravanje uredaja

POZOR!

Preostali predmeti u bubnju, koji nisu

predvideni za rad u uredaju, mogu

prouzroditi materijalne Stete i oStece-

nja na uredaju.

» Prije rada uklonite ove predmete i
isporuceni pribor iz bubnja.

1. lzvadite svu ambalazu i sve zastit-
ne omote iz uredaja.

— "Zbrinjavanje ambalaze u otpad”,
Stranica 11

2. Provjerite ima li vidljivih oSte¢enja
na uredaju.

3. Otvorite vrata.

4. |zvadite pribor iz bubnja.

5. Zatvorite vrata.

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

POZOR!
Rad uredaja s nepotpunim ili neis-
pravnim priborom moze utjecati na
funkciju uredaja ili uzrokovati materi-
jalne Stete i oStecenja uredaja.
» Ne upotrebljavajte uredaj s nepot-
punim ili neispravnim priborom.
» Zamijenite odgovarajudi pribor pri-
je rada uredaja.
- "Pribor”, Stranica 33

Napomena: Uredaj je u tvornici teme-
liito ispitan funkcionira li besprijekor-
no. Pritom mogu ostati mrlje vode u
uredaju. Mrlje ¢e nestati nakon prvog
pranja.

Opseg isporuke ukljucuje sljiedece:

12

m Perilica rublja

m Popratni dokumenti

m Zastita za transport
— "Skidanje zastite za transport”,
Stranica 13

m Zastitne kape

= Koljeno za fiksiranje odvodnog cri-
jeva za vodu

4.3 Zahtjevi za mjesto postav-
ljanja

A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj ima dijelove pod naponom.

Dodirivanje dijelova pod naponom je

opasno.

» Uredaj ne upotrebljavajte bez po-
krovne ploce.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

U slu€aju uporabe na postolju uredaj

se moze prevrnuti.

» Prije uporabe na postolju obavez-
no pri¢vrstite noZice uredaja spoj-
nicama — Stranica 33 proizvoda-
ca.

POZOR!

Preostala voda u uredaju koja se mo-

Ze smrznuti moze uzrokovati ostece-

nje uredaja.

» Uredaj ne postavljajte i ne upotreb-
ljavajte na mjestima na kojima pos-
toji opasnost od smrzavanja ili na
otvorenom.

Ako uredaj nagnete preko 40°, pre-

ostala voda u uredaju moze istedi i

uzrokovati materijalne Stete.

» Oprezno nagnite uredaj.

» Transportirajte uredaj u stojeéem
polozaju.



Mjesto postav-
ljanja

Zahtjevi

Podnozje

=]

1

Uredaj pricvrstite
spojnicama
— Stranica 33.

Pod s drvenim
gredama

=]

Uredaj postavite
na drvenu ploCu
otpornu na vodu
(debljina min.

30 mm) koja je
vijcima pricvrsce-
na za pod.

Cajna kuhinja

=]

[ [

Uredaj postavljaj-
te iskljudivo is-
pod kompaktne
radne ploc¢e koja
je ¢vrsto poveza-
na sa susjednim
elementima. Po-
trebna Sirina ni-
Se: 60 cm.

Na zidu

X

Pazite da mrezni
prikljuéni vod i
crijeva nisu prikli-
jesteni izmedu zi-
da i uredaja.

4.4 Skidanje zastite za trans-

port

Uredaj je za transport zastiéen pomo-
¢u zaStite za transport na straznjoj

strani uredaja.

Napomena: Vijke zastite za transport
i Gahure Cuvajte za kasniji transport.
- "Umetanje zastita za transport”,

Stranica 59

Postavljanje i prikljucivanje hr

1. Crijeva izvadite iz drzaca.

P

2. Otpustite sva 4 vijka zastite za
transport pomodu kljuca za vijke
veligine 13 @ i izvadite ih @.

3. Mrezni prikljuéni vod izvadite iz dr-
zaca.

13



hr Postavljanje i prikljuCivanje

4. Skinite 4 Cahure. 4.5 Skidanje transportnih blo-
kada
1. Otpustite vijke okomitih transport-

nih blokada odvijacem T20 i izva-
dite ih.

5. Umetnite 4 zastitne kape.

2. Skinite transportne blokade.

6. Gurnite 4 zastitne kape prema do- I I
lje. |

3. Otpustite vijke vodoravne trans-
portne blokade odvijacem T20 i iz-
vadite ih.

Napomena: Kako biste umetnuli tran-
sportne osiguracCe za transportiranje
uredaja, poduzmite navedene korake
obrnutim redoslijedom.

14



4. Skinite transportnu blokadu.

@

’ .."k’

4.6 Prikljucivanje uredaja

Prikljuéivanje dovodnog crijeva za
vodu

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Uredaj ima dijelove pod naponom.

Dodirivanje dijelova pod naponom je

opasno.

» Nemojte potopiti elektricni Aquas-
top ventil u vodu.

1. Dovodno crijevo za vodu prikljucite
na slavinu za vodu (26,4 mm =
3/4".

Postavljanje i prikljucivanje hr

POZOR!

Pri ispumpavanju je odvodno crijevo

za vodu pod tlakom i moZe se odvoji-

ti od instaliranog prikljuénog mjesta.

» Osigurajte odvodno crijevo za vo-
du od nehotiénog odvajanja.

Napomena: Pridrzavajte se visina is-
pumpavanja.
Maksimalna visina ispumpavanja iz-
nosi 100 cm.

Sifon

Priklju¢no mjesto
osigurajte obuj-
micom crijeva
(24-40 mm).

Odvodno crijevo
za vodu fiksirajte
koljenom i osigu-
rajte ga.

Plasti¢na cijev s
gumenom spojni-
com ili slivnik

Odvodno crijevo
za vodu fiksirajte
koljenom i osigu-

v
min.
L 10 mm

2. Slavinu za vodu oprezno otvorite i
provjerite zabrtvljenost priklju¢nih
mjesta.

Vrste prikljuéaka odvoda voda

Ove informacije ¢e vam pomodi da
prikljuCite ovaj uredaj na odvod vode.

@ rajte ga.
\
=5

Elektriéno prikljuéivanje uredaja

Napomena: Vasa kucna elektri¢na
instalacija za ovaj uredaj mora biti u
skladu s lokalnim zakonskim odred-
bama i sigurnosnim propisima te tre-
ba imati zastitnu strujnu sklopku.

1. Mrezni utikaC mreznog priklju¢nog
voda na uredaju utaknite u uti¢nicu
u blizini uredaja.

Podatke o prikljudivanju uredaja
naci ¢ete u poglavlju Tehnicki po-
daci — Stranica 63.

15



hr Postavljanje i prikljuCivanje

2. Provjerite ima li mrezni utikaC Cvrst
dosjed.

4.7 lzravnavanje polozaja ure-
daja

Pravilno izravnajte uredaj kako biste

smanjili Sumove i vibracije te izbjegli

"hodanje" uredaja.

1. Otpustite protumatice u smjeru ka-

zaljke na satu pomodu klju¢a za
vijke veli¢ine 17.

2. Okredite nozice uredaja kako biste
izravnali uredaj. |zravnanje provijeri-
te pomodu libele.

®
= |

Sve nozice uredaja moraju ¢vrsto
stajati na podu.

16

3. Protumatice ¢&vrsto pritegnite klju-
¢em za vijke veliine 17 na kudi-
Ste.

T

Pritom Cvrsto drzite nozicu uredaja
i ne pomicite je prema gore.



Upoznavanje hr

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih dijelova svog uredaja.

-
(=

1%

Qvisno o tipu uredaja neke pojedinosti na slici mogu se razlikovati, primjerice
boja i oblik.

Servisni poklopac crpke za ot-
padnu vodu — Stranica 44

Transportne blokade
— Stranica 14

Vrata

Ladica za deterdzent
— Stranica 18

Mrezni priklju¢ni vod
— Stranica 15

Upravljacka ploCa
— Stranica 18

Zastita za transport
— Stranica 13

o~ ol

Odvodno crijevo za vodu
— Stranica 15

BEEA&

Dovodno crijevo za vodu
— Stranica 15

17



hr Upoznavanje

5.2 Ladica za deterdzent Odjeliak za ru¢no doziranje

Napomena: PridrZavajte se informaci- &/ O: spremnik za doziranje

ja proizvodaca o uporabi i doziranju omeksSivaca ili tekuceg deter-

deterdzenta i sredstva za njegu te in- dzenta

formacija u opisima programa. O: spremnik za doziran B
y - ’ : je teku

- "Programi”, Stranica 28 éeg deterdzenta

/

>//
-
1 N2 Q3]

5.3 Upravljacka ploca

Putem upravljacke ploe namjestate sve funkcije svog uredaja i dobivate infor-
macije o radnom stanju.

o

o) i1 e *——]EI

Programi — Stranica 28 Selektor programa
— Stranica 34

18



Tipke — Stranica 25
Zaslon — Stranica 21

uporabe hr

Za odabir postavki pritiSéite tipke is-
pod simbola sve dok ne odaberete
Zeljenu postavku na zaslonu.

5.4 Upravljacka logika

Osim stvarnih funkcija tipki na zaslo-
nu mozete ovim tipkama odabrati Cak
i postavke programa u glavnom iz-
borniku i postavke u podizbornicima.

Gl. izborni
Za odabir postavki programa pritisni-
te tipke iznad ili ispod simbola.

N N A

v v v

Odabrana postavka programa prika-
zuje se u sredini zaslona.

Podizbornik

Za odabir postavki pritiSéite tipke is-
pod simbola sve dok ne odaberete
zeljenu postavku na zaslonu.

v A o A

Kada je aktivirana neka postavka, na
zaslonu se prikazuje . Ne trebate
ponovno potvrditi odabir.
Podizbornik se zatvara automatski
nakon nekoliko sekundi.

6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.

6.1 Pokretanja pranja bez
rublja

Prije napustanja tvornice uredaj je te-
meljito provjeren. Kako biste uklonili
eventualne ostatke vode, prvi put pe-
rite bez rublja.
1. Pritisnite O.
Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.
2. Namjestite program Drum Clean .
Zatvorite vrata.
4. |zvucite ladicu za deterdzent.

©
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hr uporabe

5. Napunite deterdzent u prasku koji
sadrzi izbjeljiva¢ u odjeljak za ruc-

no doziranje.

Kako biste sprijecili stvaranje pje-

ne, koristite samo polovicu koli¢ine

deterdzenta za lagano zaprljano

rublje koju je preporucio proizvo-

dac¢ deterdzenta. Ne upotrebljavaj-

te sredstvo za pranje vune ili finog

rublja.

Umetnite ladicu za deterdzent.

7. Za pokretanja programa pritisnite
Start/Reload DII.

v Na zaslonu se prikazuje preostalo
trajanje programa.

8. Pokrenite prvo pranje ili pritisnite @
kako biste iskljudili uredaj.
- "Osnovno rukovanje”,
Stranica 34

o
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Zaslon hr

7 Zaslon

Na zaslonu mozete vidjeti trenutadno namjestene vrijednosti, mogucnosti odabi-
ra ili tekstove napomena.

( )

N\ N\ N\ +

DN N
) =~

o)

C=
60¢ 1000° 1:25" sw2iwo

(o

-

VvV Vv vV >=

. J

Primjer prikaza zaslona

Indikator Opis

0:40 Predvideno trajanje programa ili preostalo vrijeme progra-
ma u satima i minutama.

10h' Vrijeme zavrSetka programa
— "Tipke", Stranica 25

10,0 Preporuc¢ena maksimalna koli¢ina rublja za namjesteni
program u Kkg.

0-1600© Namijesteni broj okretaja centrifuge u okr/min.

— "Tipke", Stranica 26
0: bez centrifugiranja, samo ispumpavanje

% -90 Namjestena temperatura u °C.
— "Tipke", Stranica 26
% (hladno)
VA Kretanje u izbornicima i odabir postavki.
— "Upravljacka logika", Stranica 19
+ Aktiviranje, deaktiviranje ili prilagodavanje drugih postavki
programa.

- "Tipke", Stranica 26

' Primjer
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hr Zaslon

Indikator Opis

>= Pohranjivanje postavki programa.
— "Pohranjivanje postavki programa", Stranica 34
NamjeStanje ostalih programa.
— "NamjeStanje ostalih programa”, Stranica 34

C= m svijetli; Zastita za djecu je aktivirana.
m treperi: Zastita za djecu je aktivirana i upotrebljavali ste
uredaj.
— "Deaktiviranje zastite za djecu”, Stranica 36

(I

Smanjenje guzvanja je aktivirano.
— "Tipke", Stranica 27

Dodatna ispiranja su aktivirana.
— "Tipke", Stranica 26

U Pretpranje je aktivirano.
— "Tipke", Stranica 26

(&

Pranje s dodatnom vodom je aktivirano.
- "Tipke", Stranica 27

Prekid ispiranja je aktiviran.
- "Tipke", Stranica 27

Tiho pranje je aktivirano.
— "Tipke", Stranica 27

& @

Djedja hrana
Vrsta mrlje je aktivirana.

N

Krv
Vrsta mrlje je aktivirana.

Jaje
Vrsta mrlje je aktivirana.

Jagode
Vrsta mrlje je aktivirana.

Vrsta mrlje je aktivirana.

@
¥
o) Zemlja i pijesak
4

Trava
Vrsta mrlje je aktivirana.

- Kava
Vrsta mrlje je aktivirana.

i Kozmetika
Vrsta mrlje je aktivirana.

o Naranc¢a
Vrsta mrlje je aktivirana.

' Primjer
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Zaslon hr

Indikator

Opis

?

Crno vino
Vrsta mrlje je aktivirana.

Cokolada
Vrsta mrlje je aktivirana.

Znoj
Vrsta mrlje je aktivirana.

i
P

Prljave Carape
Vrsta mrlje je aktivirana.

(e

Jestiva mast/jestivo ulje
Vrsta mrlje je aktivirana.

»”

Caj
Vrsta mrlje je aktivirana.

Rajcica
Vrsta mrlje je aktivirana.

Potrosnja energije za namjesteni program.
= — : mala potrosnja energije
.- . velika potroSnja energije

PotroSnja vode za namjesteni program.
= — : mala potrosnja vode
. — : velika potroSnja vode

Daljinsko pokretanje je aktivirano.
— "Tipke", Stranica 26

)))

m svijetli: Uredaj je povezan s kuénom mrezom putem Wi-
Fi mreze.

m treperi; Uredaj se pokuSava povezati s kuénom mrezom
putem Wi-Fi mreze.

— "Home Connect " Stranica 39

Uredaj nije povezan s kuénom mrezom putem Wi-Fi mre-
ze.
— "Home Connect ", Stranica 39

Ty

Uredaj je povezan sa Smart Energy sustavom (upravitelj
energije).

wo

m gvijetli: Inteligentni sustav doziranja tekuceg deterdzenta
je aktiviran,

m treperi: Minimalna razina napunjenosti spremnika za do-
ziranje nije dosegnuta.
- "Inteligentni sustav doziranja", Stranica 37

O (tekuéi deterdzent)

' Primjer
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hr Zaslon

Indikator Opis

2 m svijetli: Inteligentni sustav doziranja tekuc¢eg deterdzenta
0 ili omeksivaca je aktiviran.

B = freperi; Minimalna razina napunjenosti spremnika za do-

ziranje nije dosegnuta.
- "Inteligentni sustav doziranja", Stranica 37

O (tekudi deterdzent)
& (omeksivagd)

Dosage:_ 50 % '

Preporuka za doziranje deterdZzenta ako je deaktivirano in-
teligentno doziranje.

Napomena: Preporuka za doziranje navodi koja je koliCina
rublja potrebna za doziranje deterdzenta. Vrijednost u pos-
tocima odnosi se maksimalnu koli¢inu rublja za program.

' Primjer
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Tipke hr

8 Tipke

Pritiskom na tipku Options [/ otvarate podizbornik za druge postavke progra-
ma. Druge postavke programa navedene se u pregledu tipki.
Odabir postavki programa ovisi 0 namjeStenom programu.

Tipka Odabir Vise informacija

Start/Reload DIl = pokretanje Pokrenite, prekinite ili zaustavite pro-
(Start/Nadopunja- = prekid gram.

vanje/Pauza) m zaustavljanje

SpeedPerfect =0 = aktiviranje Aktiviranje ili deaktiviranje skracenog

deaktiviranje

trajanja programa.

Napomena: Povecava se potrosnja
energije. To ne utjeCe na rezultat pra-
nja.

Intensive Plus ¢

(Intenzivno plus)

aktiviranje
deaktiviranje

Aktiviranje ili deaktiviranje pranja s
produljenim vremenom.

Trajanje programa se produljuje do
30 minuta.

Primjeren za posebno zaprljano rublje.

¥ Stains (AntiSta-

ViSestruki odabir

Odabir vrste mrlje.

in) Temperatura, okretanje bubnja i vrije-
me namakanja se prilagodavaju vrsti
mrlje.
6 i-DOS m aktiviranje Kada kratko pritisnete tipku, onda akti-
m deaktiviranje virate ili deaktivirate inteligentni sustav
» Sadrzaj sprem- doziranja omeksivaca & ili tekuceg
nika za dozira- deterdZenta O.
nje Kada pritisnete tipku u trajanju od oko
m Osnovna koli¢i- 3 sekunde, onda otvarate osnovne
na doziranja postavke i mozete odrediti sadrzaj
spremnika za doziranje ili namjestiti
osnovnu koli¢inu doziranja.
— "Pregled osnovnih postavki”,
Stranica 41
- "Inteligentni sustav doziranja",
Stranica 37
Finished in ® do 24 sata Odredite vrijeme zavrSetka programa.

(Spremno u)

Trajanje programa vec je u namjeste-
nom broju sati.

Nakon pokretanja programa prikazuje
se trajanje programa.
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hr Tipke

Tipka Odabir Vise informacija

Temperature Se- % - 90 Prilagodavanje temperature.

lection § NamjesStena temperatura u °C.

(Izbor temperatu-

re)

Spin Speed Re- 0-1600 Prilagodavanje broja okretaja centrifu-
duction @ ge ili deaktiviranje centrifugiranja.
(Centrifuga) NamjesSteni broj okretaja centrifuge u

okr/min.

Odabirom 0 voda se ispumpava i cen-
trifugiranje se deaktivira. Rublje ostaje
vlazno u bubnju.

® (glavna sklop-
ka)

= ykljucivanje
= jskljudivanje

Ukljugivanije ili isklju€ivanje uredaja.

Remote Start O
(Daljinsko pokre-
tanje)

aktiviranje
deaktiviranje
otvaranje izbor-
nika Ho-

me Connect

— "Daljinsko pokretanje", Stranica 40

Child Lock c= 3
sec. (DjeCja zasti-
ta 3 sek.)

aktiviranje
deaktiviranje

— "Zastita za djecu", Stranica 36

Basic Settings &
3 sec.

(Osnovna postav-
ka 3 sek.)

ViSestruki odabir

— "Osnovne postavke", Stranica 41

Options ¥/ (Opci-
je)

ViSestruki odabir

Aktiviranje drugih postavki programa.
— "Prilagodavanje drugih postavki pro-
grama", Stranica 34

Druge postavke programa naci ¢ete u
ovom pregledu.

Prewash (Pretpra-
nje)

m aktiviranje
m deaktiviranje

Aktiviranje ili deaktiviranje pretpranja,
npr. za pranje jako zaprljanog rublja.
Napomena: Ako je aktiviran inteligent-
ni sustav doziranja, deterdzent se
automatski dozira za pretpranje i glav-
no pranje.

Ako je deaktiviran inteligentni sustav
doziranja, deterdzent za pretpranje iz-
ravno dodajte u buban;.

Rinse Plus
(Dodatno ispira-
nje)

Aktiviranje ili deaktiviranje do tri dodat-
na ispiranja.

Preporucuje se kod posebno osjetljive
koZe u podrugjima s jako mekanom
vodom.
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Tipka

Odabir

Vise informacija

Rinse Hold (Zadr-
zavanje ispiranja)

aktiviranje
deaktiviranje

Aktiviranje ili deaktiviranje centrifugira-
nja i ispumpavanja na kraju pranja.
Nakon zadnjeg ispiranja ostaje rublje
u vodi.

— "Nastavak programa kod prekida is-
piranja", Stranica 36

Silent Wash

aktiviranje
deaktiviranje

Aktiviranje ili deaktiviranje tihog rada,
npr. za rad nocu.

Upravljacki signali i signali upozorenja
se deaktiviraju i uredaj se prilagodava
za tihi rad, npr. smanjenim okretanjem
bubnja.

Water Plus (Veca
razina vode)

aktiviranje
deaktiviranje

Pranje s ve¢om koli¢inom vode.
Preporucuje se kod posebno osjetljive
koZe ili za blaze tretiranje rublja.

Easy-Iron
(Anti-sifonare)

aktiviranje
deaktiviranje

Aktiviranje ili deaktiviranje pranja sa
smanjenim guzvanjem.

Kako bi se smanjilo guzvanije rublja,
prilagodava se tijek centrifugiranja i
broj okretaja centrifuge.

Napomena: Rublje nakon pranja ima
vecu preostalu vlaznost. Nakon pranja
odmah objesite rublje kako bi se sma-
njilo guzvanje.
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9 Programi

Napomena: Na etiketama za njegu rublja navedene su dodatne upute za oda-

bir programa.

Program Opis Maks.
punje-
hje
(kg)

Cottons 48 Pranje otpornih tkanina od pamuka, lana i mjeSovi- 10,0

(Pamuk) te tkanine. 5,0

Takoder prikladan kao vremenski skra¢eni program
za normalno zaprljano rublje kada aktivirate Speed-
Perfect =.
Postavka programa:
= maks. 90 °C
= maks. 1600 okr/min
Eco 40-60 Pranje tkanina od pamuka, lana i mijesanih materi- 10,0

jala.

Napomena: Tkanine perive prema simbolu na eti-
keti na temperaturi od 40 °C do 60 °C &/ mo-
gu se zajedno prati.

Ucinak pranja odgovara najboljiem mogucem razre-
du ucdinka pranja u skladu sa zakonskim propisima.
Za ovaj program temperatura pranja automatski se
prilagodava ovisno o koli¢ini punjenja kako bi se
postigla optimalna energetska udinkovitost uz naj-
bolji mogudéi udinak pranja. Temperatura pranja ne
moze se promijeniti.

Postavka programa:

Napomena: Temperatura se ne moze namjestiti u
ovom programu i automatski se odreduje.

= maks. - °C

= maks. 1600 okr/min

Cottons Colo-
ur &
(Pamuk Sareni)

Pranje otpornih tkanina od pamuka, lana i mjesovi- 10,0
te tkanine.

Program za ustedu energije.

Napomena: Stvarna temperatura za pranje moze se
razlikovati od namjeStene temperature za pranje

zbog ustede energije. Uginak pranja odgovara za-
konskim propisima.

Postavka programa:

= maks. 90 °C

' SpeedPerfect = aktivirano
2 Pranje nije moguce
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Program Opis Maks.
punje-
hje
(kg)

= maks. 1600 okr/min

Easy-Care 4 Pranje odjevnih predmeta od sintetike i mijeSanih 4,0

(Lako za odrza- materijala.

vanje) Postavka programa;

= maks. 60 °C
= maks. 1200 okr/min

Quick Mix & @R Pranje tkanina od pamuka, lana, sintetike i mijeda- 4,0

(Brzo pranje/ nih materijala.

Miks) Primjeren za lagano zaprljano rublje.

Postavka programa:
= maks. 60 °C
= maks. 1600 okr/min

Delicates/Silk e Pranje osjetljivih, perivih tkanina od svile, viskoze i 2,0

(Osijetljivo/Svila) sintetike.

Koristite deterdzent za osjetljivo rublje ili svilu.

Napomena: Perite posebno osjetljive tkanine ili

odjevne predmete s kukicama, usicama ili opSive-

nim rubovima u mreZi za pranje rublja.

Postavka programa:

= maks. 40 °C

= maks. 800 okr/min
& Wool 8 Pranje ruc¢no ili strojno perivog rublja od vune ili ko- 2,0
(Vuna) je sadrzi vunu.

Kako bi se sprijecilo skupljanje rublja, rublje se u
bubnju okreée posebno paZljivo s dugim pauzama.
Koristite deterdzent za vunu.

Postavka programa:

® maks. 40 °C

= maks. 800 okr/min

Rinse/Freshen

Ispiranje sa zavrsnim centrifugiranjem i ispumpava-

Up nje vode.

(Ispiranje) Postavka programa: maks. 1600 okr/min

Drain Ispumpavanje vode, npr. nakon prekida programa. -
(Cijedenje) Ne koristite omeksSivac.

Spin Centrifugiranje i ispumpavanje vode. -

(Centrifugira-
nje)

Ne koristite omeksSivac.
Postavka programa: maks. 1600 okr/min

' SpeedPerfect = aktivirano
% Pranje nije moguce
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Program Opis Maks.
punje-
hje
(kg)

¥ Memory Pohranite Zeljeni program i individualne postavke -

(Memorija) programa.

1T Additional Namjestanje ostalih programa. -

Programs Ostale programe naci ¢ete u ovom pregledu pro-

(... dalje) grama.

Odaberive postavke programa ovise o namjeste-
nom programu.

AllergyPlus Pranje otpornih tkanina od pamuka, lana i mjeSovi- 6,5

te tkanine.

Prikladan za alergiGare i u slu¢aju povecanih higi-
jenskih zahtjeva.

Napomena: Kada je postignuta namjestena tempe-
ratura, ona ostaje stalna tijekom Citavog procesa
pranja.

Postavka programa:

= maks. 60 °C

= maks. 1600 okr/min

Shirts Pranje kosSulja i bluza koje ne treba glacati od pa- 2,0

(KoSulje) muka, lana, sintetike i mijeSanog sastava.

Savjet: Kako biste sprijeCili guzvanje rublja, aktivi-
rajte Easy-Iron. Rublje se samo kratko centrifugira i
mozete ga izvaditi mokro da se cijedi. Objesite ko-
Sulje i bluze dok su joS$ vlazne.
Napomena: Svilene koSulje i bluze ili osjetljive ma-
terijale perite u programu Delicates/Silk .
Postavka programa:
= maks. 60 °C
= maks. 800 okr/min
T Sportswear Pranje sportske odjece i odjece za slobodno vrije- 2,0

(Sportska odje-
¢a)

me od sintetike, mikrovlakana i flisa.

Koristite deterdzent za sportsku odjedu.

Ne koristite omeksSivac.

Savjet: Jako zaprljano rublje perite u programu
Easy-Care 4.

Postavka programa:

= maks. 40 °C

® maks. 800 okr/min

' SpeedPerfect =0 aktivirano
2 Pranje nije moguce
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Program

Opis

Maks.
punje-
hje
(kg)

\&/ Automatic
Soft
(Automatski
njezno)

Pranje osjetljivin tkanina od pamuka, sintetike i mi-
jeSanih materijala.

Blago tretiranje rublja.

Stupanj zaprljanosti i vrsta tkanine automatski se
prepoznaju. Postupak pranja se prilagodava.
Napomena: Temperatura i broj okretaja centrifuge
ne mogu se namijestiti u ovom programu i automat-
ski se odreduiju.

Temperatura iznosi maks. 30 °C.

Broj okretaja centrifuge iznosi maks. 1000 okr/min.

3,5

\As Automatic
(Automatski)

Pranje otpornih tkanina od pamuka, sintetike i mije-
Sanih materijala.

Stupanj zaprljanosti i vrsta tkanine automatski se
prepoznaju. Postupak pranja se prilagodava.
Napomena: Temperatura i broj okretaja centrifuge
ne mogu se namjestiti u ovom programu i automat-
ski se odreduju.

Temperatura iznosi maks. 40 °C.

Broj okretaja centrifuge iznosi maks. 1400 okr/min.

6,0

4 Dark Wash
(Tamno rublje)

Pranje tamnih tkanina intenzivnih boja od pamuka i
tkanina lakih za odrzavanje, npr. traper.

Rublje perite s unutarnjom stranom okrenutom pre-
ma van.

Koristite tekudi deterdzent.

Postavka programa:

® maks. 40 °C

= maks. 1200 okr/min

4,0

Drum Clean
(Ciséenje bub-
nja)

Ciséenje i odrzavanje bubnja.
Koristite program u sljede¢im slucajevima:
® prije prvog koriStenja
m kod ucCestalog pranja na temperaturi pranja
40 °C i nizoj
= nakon dulje odsutnosti
Koristite deterdzent u prasku koji sadrZi izbjeljivac.
PraSak za pranje koji sadrzi izbjeljivaC dodajte u
odjeljak za ruéno doziranje.
— "Ladica za deterdzent", Stranica 18
Kako biste sprijedili stvaranje pjene, koristite samo
polovicu koli¢ine deterdzenta.

' SpeedPerfect = aktivirano
% Pranje nije moguce
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Program Opis Maks.
punje-
hje
(kg)

Ne koristite omeksivac.

Ne koristite sredstvo za pranje vune, fino pranje ili

tekuci deterdzent.
%2 Super Qu- Pranje tkanina od pamuka, sintetike i mijedanih ma- 4,0
ick 15'/30" terijala. 2,0

(Brzo 15'730")

Kratki program za lagano zaprljanu malu koli¢inu

odjece.

Trajanje programa je oko 30 minuta.

Ako zelite skratiti trajanje programa na 15 minuta,
aktivirajte SpeedPerfect =B. Maksimalna koli¢ina

rublja smanjuje se na 2,0 kg.

Postavka programa:

= maks. 40 °C

= maks. 1200 okr/min

' SpeedPerfect = aktivirano
2 Pranje nije moguce
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10 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor. Uskladen je s vasim uredajem.
Koristenje Narudzbeni

broj

Produzetak za do- Produljite dovodno crijevo za hladnu vodu WMZ2381

vodno crijevo za vo- ili za Aquastop (2,50 m).

du

Spojnice PoboljSajte stabilnost uredaja. WMZ2200

Sredstvo za ¢iSc¢enje Sredstvo za &iS¢enje unutrasnjosti ureda- 00311929
perilice rublja ja.

= Rublje stavljajte raSireno u bubanj

11 Rublje
POZOR! za njegu rublja

Predmeti, koji su ostali u odjevnim Upute proizvodaca za koristenje i do-
predmetima, mogu ostetiti odjevne ziranje naci cete na ambalaZi.
predmete i bubanj. Napomene

» Prije rada izvadite sve predmete iz

dzepova odjevnih predmeta = Kod tekucih deterdzenata upotreb-

ljavajte samo samotekuce deter-

Napomena dZente . .

Kad pripremate rublje, zastitite uredaj = Ne mijeSaijte razlicite tekuce deter-

i tekst. dzente =~ . N

= |$Getkajte pijesak i zemlju = Ne mijeSajte deterdzent s omeksi-

= Razvrstajte rublje prema boji i vrsti vacem L
tekstila i pridrzavajte se oznaka za . [\Je rabite sredstva kojima je pro-
odrzavanje Sao rok trajanja niti jako gusta

» Zatvorite patentne zatvarade, Gidak sredstva. ,
zatvarace, kukice i uSice = Ne upotrebljavajte sr_ed_st\{a kOJa_ -

= Svezite remenje od tkanine, vrpce i sadrze otapala, nagrizajuce tvari
uzice tvari koje oslobadaju plinove

= Skinite kukice za zavjese i izvadite = Stedljivo upotrebljavajte sredstva
olovne trake za bojanje, sol moze nagristi nehr-

= Male ili osjetljive komade rublja pe- dajuci Celik

= Velike i male komade rublja perite lanjanje boje u uredaju ,
zajedno = Nemojte dodati ocat u spremnike

= Rublje sa svjezim mrljama operite za doziranje —~ Stranica 38 za in-
odmah teligentni sustav doziranja

= Rublje sa sasusenim mrljama prvo
tretirajte i viSe puta operite
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hr rukovanje

13 Osnovno rukovanje

13.1 Ukljucivanje uredaja

Zahtjev: Uredaj mora biti stru¢no
postavljen i prikljucen.

— "Postavijanje i prikljucivanje”,
Stranica 12

» Pritisnite ®©.

Postupak ukljugivanja traje nekoli-
ko sekundi.

v Provodi se &ujno funkcionalno tes-
tiranje.

Napomena: Osvjetlienje bubnja se

gasi automatski.

13.2 Namjestanje programa

1. Okrenite selektor programa i na-
mjestite na zeljeni program.
- "Programi”, Stranica 28

2. Ako Zzelite, prilagodite postavke
programa.
— "Prilagodavanje postavki progra-
ma", Stranica 34

Namjestanje ostalih programa

1. Namjestite program T’ Additional
Programs.

2. Za pozivanje podizbornika pritisni-
te D=

3. Namjestite program.
— "NamjeStanje programa”,
Stranica 34

4. Za pozivanje glavnog izbornika pri-
tisnite Main menu.

5. Ako Zelite, prilagodite postavke
programa.
— "Prilagodavanje postavki progra-
ma", Stranica 34

6. Pokrenite program.
— "Pokretanje programa’”,
Stranica 35
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13.3 Prilagodavanje postavki
programa

Zahtjev: Neki program je namjesten.
— "NamjeStanje programa”,
Stranica 34
» Prilagodite postavke programa.
— "Tipke", Stranica 25
Pridrzavajte se informacija vezanih
za logi¢no rukovanje
— Stranica 19.

Napomene

m Postavke programa ne pohranjuju
se trajno za taj program.

m Kada aktivirate ili deaktivirate inteli-
gentni sustav doziranja, postavka
se pohranjuje.

Prilagodavanje drugih postavki

programa

1. Za pozivanje drugih postavki pro-
grama pritisnite Options [.

2. Odaberite postavke programa.

3. Za pozivanje glavnog izbornika pri-
tisnite Options [¥/.

13.4 Pohranjivanje postavki
programa

MoZete pohraniti individualne postav-

ke programa kao favorite.

1. Namjestite program v¢ Memory.

2. Za pozivanje podizbornika pritisni-
te D=

3. Odaberite program.
— "Upravljacka logika", Stranica 19

4. Za pozivanje glavnog izbornika pri-
tisnite Main menu.

5. Ako Zelite, prilagodite postavke
programa.
— "Prilagodavanje postavki progra-
ma", Stranica 34

v Program je pohranjen.



13.5 Stavljanje rublja

Napomena: Kako biste sprijeCili gu-

Zvanje, pridrzavajte se maksimalnog

punjenja za programe.

- "Programi”, Stranica 28

Zahtjevi

= Rublje je pripremljeno i sortirano.
- "Rublje", Stranica 33

m Bubanj je prazan.

1. Otvorite vrata.
2. Stavite rublje u bubani.
3. Zatvorite vrata.

Provjerite da rublje nije zaglavljeno
u vratima.

13.6 Punjenje deterdzenta i
sredstva za njegu rublja

Kod programa u kojima nije moguce
ili nije zeljeno inteligentno doziranje
mozete ru¢no dozirati deterdzent.

Napomena: Preporuka za doziranje
odnosi se na maksimalno punjenje
za program.

Savjet: Osim toga, za inteligentno do-
ziranje mozZete u odjeljak za ru¢éno
doziranje dodati i druga sredstva za
njegu rublja, poput primjerice soli za
uklanjanje mrlja, stirke ili izbjeljivaca.
U odjeljak za ruéno doziranje nemoj-
te dodavati dodatni deterdzent kako
biste sprijecili prekomjerno doziranje
ili stvaranje pjene.
Napomena: Pridrzavajte se napome-
na za deterdzent i sredstvo za njegu
— Stranica 33.
1. lzvucite ladicu za deterdzent.
2. Napunite deterdzent.
— "[ adica za deterdzent”,
Stranica 18
3. Ako zelite, napunite sredstvo za
njegu rublja.
4. Umetnite ladicu za deterdzent.

rukovanje hr

13.7 Pokretanje programa

Zahtjev: Neki program je namjesten.

— "NamjesStanje programa”,

Stranica 34

» Pritisnite Start/Reload DI.

v Bubanj se okrece i vrsi se prepoz-
navanje punjenja koje moze potra-
jati do 2 minute i zatim voda ulazi
u bubanj.

v Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa ili vrijeme zavrSetka pro-
grama.

13.8 Namakanje rublja

Napomena: Nije potreban dodatni
deterdzent. Zatim se sapunica koristi
za pranje.

1. Pokrenite program.

2. Nakon otprilike 10 minuta pritisnite
Start/Reload DIl kako biste zausta-
vili program.

3. Nakon Zeljenog vremena namaka-
nja pritisnite Start/Reload DIl kako
biste nastavili program.

13.9 Dodavanje rublja

Nakon pokretanja programa mozete
izvaditi ili dodati rublje ovisno o statu-
Su programa.
1. Pritisnite Start/Reload DII.
Uredaj se zaustavlja.
2. Otvorite vrata.
3. Dodaijte ili izvadite rublje.
4, Zatvorite vrata.
5. Pritisnite Start/Reload DI.

13.10 Prekid programa

1. Pritisnite Start/Reload DIl.
2. Otvorite vrata.

Kod visoke temperature i visoke
razine vode vrata uredaja ostaju
zatvorena iz sigurnosnih razloga.
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hr Zastita za djecu

— Kod visoke temperature pokreni-
te program Rinse/Freshen Up.

— Kod visoke razine vode pokreni-
te program Spin ili namjestite
odgovarajuci program za ispum-
pavanje.
— "Programi”, Stranica 28

3. lzvadite rublje.
— "Vadenje rublja", Stranica 36

13.11 Nastavak programa kod
prekida ispiranja

Zahtjevi

m Prekid ispiranja je aktiviran.
- "Tipke", Stranica 27

m Zadnje ispiranje namjestenog pro-
grama je zavr$eno i rublje ostaje u
vodi.

1. Namjestite program Spin ili pro-
gram za ispumpavanje.
- "Programi”, Stranica 28

2. Pritisnite Start/Reload DIl.

13.12 Vadenje rublja
1. Otvorite vrata.
2. Izvadite rublje iz bubnja.

13.13 Iskljuc¢ivanje uredaja

1. Pritisnite .
2. ObriSite gumenu manzetu i ukloni-
te strana tijela.

N\

| - J
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3. Vrata uredaja i ladicu za deter-
dzent ostavite otvorena kako bi se
zaostala voda mogla osusiti.

14 Zastita za djecu

Osigurajte uredaj od nehoti¢nog ru-
kovanja pomocu upravljaékih eleme-
nata.

14.1 Aktiviranje zastite za dje-
cu

» Pritisnite i drzite pritisnute obje tip-
keChild Lock = 3 sec. otprilike 3
sekunde.

v Na zaslonu se prikazuje C=.

Upravljacki elementi su blokirani.

v Zastita za djecu ostaje aktivirana i
nakon iskljugivanja uredaja ili u slu-
¢aju nestanka struje.

<

14.2 Deaktiviranje zastite za
djecu

Zahtjev: Uredaj mora biti ukljucen
kako biste deaktivirali zastitu za dje-
cu.

» Pritisnite i drzite pritisnute obje tip-

keChild Lock = 3 sec. otprilike 3
sekunde.
Kako ne biste prekinuli program,
selektor programa mora biti namje-
Sten na pocetnom programu.

v Na zaslonu se gasi C=.



15 Inteligentni sustav do-
ziranja

Qvisno o programu i postavkama op-
timalne se koli¢ine teku¢eg sredstva
za pranje rublja i omeksivaca dozira-
ju automatski.

15.1 Pokretanje programa s
inteligentnim sustavom
doziranja

Ako ne Zelite ru¢no dozirati tekudi de-
terdZent i omeksivag, upotrijebite inte-
ligentni sustav doziranja. Ova funkcija
je dostupna ovisno o namjestenom
programu i automatski je aktivirana.

Napomena
Ako upotrebljavate inteligentni sustav
doziranja, nemojte dodati dodatni de-
terdzent ili omeksivac u odjeljak za
ruéno doziranje.
— "Punjenje deterdzenta i sredstva za
njegu rublja", Stranica 35
Ako Zelite ru¢no dozirati za
namjesteni program, pridrzavajte se
sljedecm napomena:
Deakt|V|raJte inteligentni sustav do-
ziranja prije pokretanja programa.
Postavke ostaju pohranjene i na-
kon iskljugivanja uredaja
— "Tipke", Stranica 25
m Dodajte deterdzent ili omeksivac u
odjeljak za ru¢no doziranje.
— "Punjenje deterdzenta i sredstva
za njegu rublja”, Stranica 35
= Aktivirajte inteligentni sustav dozi-
ranja po zavrSetku programa.
— "Tipke", Stranica 25

Inteligentni sustav doziranja hr

Zahtjew
Rublje e pripremljeno.
— "Priprema rublja”, Stranica 33
® Rublje je sortirano.
= Rublje je stavljeno u buban;.
— "Stavljanje rublja", Stranica 35
= Program je namjesten.
— "NamjeStanje programa”,
Stranica 34
m |nteligentni sustav doziranja je akti-
viran.
— "Zaslon", Stranica 24

1. Napunite spremnike za doziranje.
— "Punjenje spremnika za dozira-
nje", Stranica 38

Kako biste zamijenili sadrzaj
spremnika za doziranje nekim dru-
gim proizvodom, ocistite ladicu za
deterdzent.
- "Ciscenje ladice za deterdzent",
Stranica 43

2. Ako zelite, prilagodite sadrzaj
spremnika za doziranje
— Stranica 38.

3. Ako Zzelite, prilagodite osnovnu ko-
licinu doziranja — Stranica 39.

4. Ako Zelite, prilagodite postavke
programa.
— "Prilagodavanje postavki progra-
ma", Stranica 34

5. Pokrenite program.
— "Pokretanje programa’”,
Stranica 35

6. Izvadite rublje.
— "Vadenje rublja", Stranica 36
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hr Inteligentni sustav doziranja

15.2 Punjenje spremnika za
doziranje

Ako Zelite upotrebljavati inteligentni
sustav doziranja ili uredaj prikazuje
napomenu tijekom rada, napunite
spremnike za doziranje.

Napomena: Dodajte iskljucivo odgo-
varajuce deterdzente i sredstva za
njegu — Stranica 33 u spremnike za
doziranje.

Ako Zelite naknadno dodati tekuci de-
terdzent ili omeksivad u spremnik za
doziranje, upotrebljavajte isti pro-
izvod.

Ako zelite zamijeniti tekudi deterdzent
ili omeksivag u spremniku za dozira-
nje nekim drugim proizvodom, pret-
hodno ocistite ladicu za deterdzent.
— "Ciscenje ladice za deterdzent”,
Stranica 43

Ako zelite koristiti oba spremnika za
doziranje tekuceg deterdzenta, na-
mjestite sadrzaj spremnika za dozira-
nje — Stranica 38.

Zahtjev: Na zaslonu se prikazuje na-
pomena za punjenje spremnika za
doziranje.

— "Zaslon", Stranica 24

1. Izvucite ladicu za deterdzent.

2. Otvorite poklopac spremnika za

doziranje.
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3. Tekudi deterdzent O i omeksivac &
ulijte u odgovarajuce spremnike za
doziranje.

— "Ladica za deterdzent",
Stranica 18

Tijekom ulijevanja nemojte preko-
racCiti oznaku maksimalne razine.

4. Zatvorite poklopac spremnika za
doziranje.

Napomena: Kako se tekuci deter-
dzent ili omeksivag ne bi isusio,
odmah nakon ulijevanja zatvorite
poklopac spremnika za doziranje.
5. Ako Zelite, dodajte pomodéno sred-
stvo za pranje u odjeljak za ru¢no
doziranje.
— "Punjenje deterdzenta i sredstva
za njegu rublja”, Stranica 35
. Umetnite ladicu za deterdzent.
7. Prilagodite osnovnu koli¢inu dozi-
ranja — Stranica 39.

o

15.3 Sadrzaj spremnika za
doziranje

Napomene

= Ako promijenite sadrzaj spremnika
za doziranje, resetira se osnovna
koli¢ina doziranja za ovaj spremnik
za doziranje.

m Ako koristite oba spremnika za do-
ziranje tekuceg deterdzenta, onda
morate odabrati jedan spremnik za
doziranje koji se treba koristiti tije-
kom pranja.




Sadrzaj spremnika za doziranje mo-
zete promijeniti u osnovnim postavka-
ma.

— "Promjena osnovnih postavki",
Stranica 42

15.4 Osnovna koli¢ina dozira-
nja

Osnovna koli¢ina doziranja odreduje

se prema uputama proizvodaca de-

terdZenta, tvrdoci vode i stupnju zapr-

ljanosti rublja.

Uvijek namjestite osnovnu koli¢inu

doziranja koja odgovara koli¢ini dozi-

ranja za standardno punjenje od 4,5

kg.

Osnovnu koli¢inu doziranja za sprem-

nike za doziranje mozete promijeniti

u osnovnim postavkama.

— "Promjena osnovnih postavki",

Stranica 42

16 Home Connect

Ovaj uredaj ima moguc¢nost mreznog
povezivanja. Uredaj povezite s mobil-
nim uredajem kako biste preko apli-
kacije Home Connect mogli rukovati
funkcijama, prilagodavati postavke ili
nadzirati trenutacno radno stanje.
Usluge Home Connect nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost funkcije
Home Connect ovisi o dostupnosti
usluga Home Connect u vasoj zemliji.
Informacije o tome naci éete na:
www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect pritom vas
vodi kroz Citavi postupak prijave. Sli-
jedite upute navedene u aplikaciji Ho-
me Connect kako biste namjestili
postavke.

1

Home Connect hr

Savjeti

m Pridrzavajte se uputa iz prilozenih
dokumenata za Home Connect.

m Pridrzavajte se i napomena u apli-
kaciji Home Connect.

Napomene
Pndrzavajte se sigurnosnih napo-
mena u ovim uputama za uporabu
i provjerite primjenjuju li se i kada
uredajem rukujete putem aplikacije
Home Connect.
— "Sigurnost", Stranica 4

» Rukovanje na uredaju uvijek ima
prednost. Tada nije moguce ruko-
vanje putem aplikacije Home Con-
nect.

16.1 Namjestanje aplikacije
Home Connect

. Instalirajte aplikaciju Home Con-
nect na mobilnom krajnjem ureda-

GET ITON )
» Google Play |

Download on the
‘ App Store

1

2. Pokrenite aplikaciju Home Connect

i namjestite pristup za Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect vas pri-
tom vodi kroz &itavi postupak prija-
ve.

Apple App Store i logotip Apple App Store trgovacke su marke tvrtke Apple

Inc. Google Play i logotip Google Play trgovacke su marke tvrtke Google LLC.
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hr Home Connect

16.2 Namjestanje Home Con-
nect

Zahtjew
m Aplikacija Home Connect je pos-
tavljena na mobilnom krajnjem ure-
daju.

m Aktiviran je Wi-Fi na routeru.

m Uredaj na mjestu postavljanja ima
pristup kuénoj WLAN mrezi (Wi-Fi).

1. Skenirajte QR kod pomocdu aplika-
cije Home Connect.

PLC_X_Control

2. Slijedite upute u aplikaciji Ho-
me Connect.

16.3 Aktiviranje Wi-Fi veze na
uredaju

Napomena: PotroSnja energije pove-

¢ava se u odnosu na vrijednosti na-

vedene u tabeli vrijednosti potroSnje
kada je Wi-Fi ukljucen.

1. Pritisnite i drzite pritisnut Remote
Start [0 otprilike 3 sekunde.

2. Odaberite Wi-Fi on/off.

3. Odaberite on.

v Wi-Fi je ukljuCen.
Napomena: Ako je Wi-Fi ukljucen,
uredaj se ne iskljuéuje automatski.

16.4 Deaktiviranje Wi-Fi veze
na uredaju

1. Pritisnite i drzite pritisnut Remote
Start 0 najmanje 3 sekunde.
2. Odaberite Wi-Fi on/off.

40

3. Odaberite off.
v Wi-Fi je iskljucen
Napomena: Veza se uspostavlja

automatski pri ponovnom ukljucivanju
Wi-Fi mreze.

16.5 Resetiranje mreznih pos-
tavki uredaja

1. Pritisnite i drzite pritisnut Remote
Start O najmanje 3 sekunde.

2. Odaberite Network settings.

3. Odaberite Reset.

v Mrezne postavke su resetirane.

16.6 Daljinsko pokretanje

Omogucite daljinsko pokretanje ure-
daja putem aplikacije Home Connect.

Napomena

Daljinsko pokretanje se moze
deaktivirati iz sigurnosnih razloga u
sljedecim uvjetima:

Otvaraju se vrata uredaja.
Priti8ce se Start/Reload DII.
Pritis¢ée se Remote Start O.
Uredaj je iskljucen.

Nakon nestanka struje.

Aktiviranje daljinskog pokretanja

Zaht]ew
m Uredaj je povezan s vasom kucé-
nom WLAN mrezom (WiFi).

m Uredaj je povezan s aplikacijom
Home Connect.

m QOdabran je program.

m Vrata uredaja su zatvorena.

m | adica za deterdZent je umetnuta.

» Pritisnite Remote Start 0.

v O svijetli i uredaj je omogucen za
daljinsko pokretanje putem aplika-
cije Home Connect.



Deaktiviranje daljinskog
pokretanja

» Pritisnite Remote Start 0.
v O se gasi.

16.7 Dijagnoza na daljinu

Servisna sluzba moze pristupiti va-
Sem uredaju putem dijagnoze na da-
liinu ako se s odgovarajuc¢im zahtje-
vom obradate servisnoj sluzbi, ako je
vas$ uredaj povezan s Home Connect
posluziteljem i ako je dijagnoza na
daljinu dostupna u zemlji u kojoj upo-
trebljavate uredaj.

Savjet: ViSe informacija i napomene
za dostupnost dijagnoze na daljinu u
svojoj zemlji mozZete pronadi pod Us-
luge/podrSka na lokalnoj internetskoj
stranici: www.home-connect.com.

16.8 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o

zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s

mrezom spojenom na internet, uredaj

prenosi sljedece kategorije podataka

na posluzitelj Home Connect (prva

reglstracua)
m Jedinstveni identifikator uredaja
(sastoji se od kljuCeva uredaja kao
i MAC adrese ugradenog Wi-Fi ko-
munikacijskog modula).

® Sigurnosni certifikat Wi-Fi komuni-
kacijskog modula (za informacij-
sko-tehnicku zastitu veze).

m Aktualnu verziju softvera i hardvera
vasSeg kuc¢anskog uredaja.

® Status eventualnog prethodnog
vracanja na tvorni¢ke postavke.

Ova prva registracija priprema je za
koristenje funkcijama Home Connect
i potrebna je tek u trenutku kada se
prvi put pozelite koristiti funkcijom
Home Connect.

Osnovne postavke hr

Napomena: Vodite raCuna da se
funkcije Home Connect mogu upo-
trebljavati samo u kombinaciji s apli-
kacijom Home Connect. Informacije o
zastiti podataka mozete pozvati u
aplikaciji Home Connect.

17 Osnovne postavke

Mozete namjestiti osnovne postavke
uredaja prema svojim potrebama.

17.1 Pregled osnovnih pos-

tavki

Osnovna pos-
tavka

Opis

end signal

Jacdina zvucénog
signala po zavr-
Setku programa

button signal

Jacina zvucénog
signala pri ruko-
vanju tipkama

Drum clean advi-
ce

Aktiviranje ili de-
aktiviranje pod-
sjetnika na Ciscée-
nje bubnja

Language

Promjena jezika

2J content

Odredivanje sa-
drzaja spremnika
- "Sadrzaj
spremnika za do-
ziranje",

Stranica 38

J basis

Promjena osnov-
ne koli¢ine dozi-
ranja

2J basis

Promjena osnov-
ne koli¢ine dozi-
ranja
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hr Ciséenje i odrzavanje

Osnovna pos-
tavka

Opis

Aut. network log-
in

Povezivanje ure-
daja s WLAN
kuénom mrezom
(Wi-Fi) s funkci-
jom WPS.

— "NamjeStanje
Home Connect”,

Stranica 40
Man. network Povezivanje ure-
log-in daja s WLAN

kuénom mrezom
(Wi-Fi) bez funk-
cije WPS.

- "NamjeStanje
Home Connect”,
Stranica 40

Connect app

Povezivanje ure-
daja s aplikaci-

jom Home Con-
nect

— "NamjeStanje

Home Connect”,
Stranica 40

Wi-Fi on/off

Aktiviranje ili de-
aktiviranje Wi-Fi
veze.

- "Aktiviranje Wi-
Fi veze na ureda-
ju", Stranica 40

— "Deaktiviranje
Wi-Fi veze na ure-
daju”,

Stranica 40

Network settings

Resetiranje mrez-
nih postavki.

— "Resetiranje
mreZnih postavki
uredaja”,
Stranica 40

energy mngmt.
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Povezivanje ure-
daja s upravite-
liem energije

Osnovna pos- Opis

tavka
- "Home Con-
nect ",
Stranica 39

17.2 Promjena osnovnih pos-
tavki

1. Za pozivanje podizbornika Osnov-
ne postavke pritisnite obje tipke
Basic Settings #° 3 sec. u trajanju
od oko 3 sekunde.

2. Odaberite zeljenu osnovnu postav-
Ku.

— "Pregled osnovnih postavki®,
Stranica 41

3. Prilagodite osnovnu postavku.

4. Za pozivanje glavnog izbornika pri-
tisnite Basic Settings #° 3 sec..

18 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

18.1 Ciséenje bubnja

A\ OPREz

Opasnost od ozljede!

Stalno pranje na niskim temperatura-

ma i nedovoljno prozracivanje ureda-

ja mogu oStetiti bubanj i uzrokovati
ozljede.

» Redovito pokrenite program za &is-
éenje bubnja ili perite na tempera-
turama od najmanje 60°C.

» Nakon svakog rada ostavite uredaj
da se osusi s otvorenim vratima i
otvorenom ladicom za deterdzent.

» Pokrenite program Drum Clean
bez rublja sa sredstvom za Cisc¢e-
nje unutrasnjosti uredaja



- "Pribor", Stranica 33 ili deter-
dZentom u prasku koji sadrzi izbje-
liivac.

18.2 Ciséenje ladice za deter-
dzent

Ako zelite zamijeniti tekudi deterdzent
ili omeksivag u spremniku za dozira-
nje nekim drugim proizvodom ili ako
je ladica za deterdzent oneciscena,
ocCistite ladicu za deterdzent.

POZOR!

Pumpna jedinica sadrzi elektricne

komponente. Elektri¢ne komponente

mogu se ostetiti u slu¢aju dodira s te-

kudinama.

» Pumpnu jedinicu ne perite u perilici
posuda i ne potapajte je u vodu.

» Elektricni priklju¢ak na straznjoj
strani zastitite od vlage, deterdzen-
ta i ostataka omeksivaca.

1. Iskljucite uredaj.
- "IskljuCivanje uredaja”,
Stranica 36

2. Izvucite ladicu za deterdzZent.

3. Utisnite umetak i izvadite ladicu za
deterdzent.

°%
°

M

Cigéenje i odrzavanje hr

4. |zvadite pumpnu jedinicu.

5. Poklopac ladice za deterdzent od-
blokirajte i skinite.

&

o=
N
»“@

6. Ispraznite ladicu za deterdzent.

&
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hr Ciséenje i odrzavanje

7. Pumpnu jedinicu Cistite vlaznom kr-

pom.

8. Ladicu za deterdzent i poklopac
ocistite mekom, vlaznom krpom ili
ru¢nim tuSem.

9. ObriSite ladicu za deterdzent, pok-
lopac i pumpnu jedinicu te umetni-
te.

44

4

10. OcCistite kuciste ladice za deter-
dzent u uredaju.

11.Umetnite ladicu za deterdzent.

18.3 Ciséenje crpke za otpad-
nu vodu

Ocdistite crpku za otpadnu vodu u slu-
¢aju smetnji, npr. zagepljenja ili klo-
potanja.

Praznjenje crpke za otpadnu vodu
1. Zatvorite slavinu za vodu.
2. Iskljudite uredaj.
- "IskljuCivanje uredaja”,
Stranica 36
3. Mrezni utika¢ uredaja izvucite iz
uti¢nice.




4. Otvorite i skinite servisni poklopac.

)

5. Stavite dovoljno veliku posudu is-

pod otvora.

zaca.

Izvadite crijevo za praznjenje iz dr-

Cisdéenje i odrzavanje hr

7. /A OPREZ - Opasnost od ope-

kotina! Kod pranja na visokim

temperaturama sapunica postaje

vruca.

» Nikada ne dodirujte vruéu sapuni-

Cu.

Skinite kapicu za zatvaranje kako
bi sapunica mogla otjecati u posu-

du.

74
max.

A

~

8. Utisnite kapicu za zatvaranje

S

<

r.

_=

9. Crijevo za praznjenje umetnite u

drzac.

A

P
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hr Ciséenje i odrzavanje
Ciséenje crpke za otpadnu vodu 3. Provjerite mogu li se okretati oba
Zahtjev: Crpka za otpadnu vodu je propelera.

prazna. — Stranica 44 r/
1. Bududi da u crpki za otpadnu vodu
moze biti joS vode, oprezno odvrni- ;‘
te poklopac crpke. f‘\ >
- Zbog krupne prljavstine umetak &
filtra mozZe &vrsto dosjedati u ku-

¢itu crpke. Odvojite prljavstinu i \ \ /r\j
\V 4
N Y

izvadite umetak filtra.

4. Umetnite poklopac crpke.
— Provijerite jesu li sastavni dijelovi
poklopca crpke pravilno monti-
rani.

2. Ocistite unutarnji prostor, navoj na
poklopcu crpke te kuciste crpke.

5. Zavrnite poklopac crpke do granic-
nika.

fo0°

=

Y

Rucica na poklopcu crpke mora
stajati okomito.

Poklopac crpke sastoji se od dva
dijela koji se mogu rastaviti za Gis-
éenje.
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6. Umetnite i zatvorite servisni poklo-
pac.

Cigéenje i odrzavanje hr

2. Uklonite zaCepljenja iz ulaznog

otvora.

18.4 Ciscenje ulaznog otvora
u gumenoj manzeti

Redovito provjerite je li zaCepljen
ulazni otvor u gumenoj manzeti i
ocCistite ulazni otvor.

1. Otvorite vrata uredaja.

Napomena: Ne rabite Siljaste ili oStre

predmete.
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hr Uklanjanje smetnji

19 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbje¢i nepotrebne troskove.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Zaslon je ugasen i Nacin ustede energije je aktiviran.
Start/Reload DIl trepe- » Pritisnite Start/Reload Dll(Start/Nadopunjavanje/
ri. Pauza) .
v Zaslon ponovno svijetli.
"E:30 / -80" Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je zaceplje-
no.
» QOcistite odvodnu cijev i odvodno crijevo za vodu.

Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je savijeno

ili zaglavljeno.

» Provijerite da odvodna cijev i odvodno crijevo za vo-
du nisu savijeni ili zaglavljeni.

Odvodno crijevo za vodu je previsoko priklju¢eno.
» Montirajte odvodno crijevo za vodu na maksimalnoj
visini 1 m.

Montiran je nedopusten produzetak na odvodno crije-
VO za vodu.
» Skinite nedopustene produzetke na odvodnom cri-
jevu za vodu.
- "Prikljucivanje uredaja”, Stranica 15

Crpka za otpadnu vodu je zacCepljena.
» — "Ciscenje crpke za otpadnu vodu", Stranica 44

Poklopac crpke nije ispravno sastavljen.
» Ispravno sastavite poklopac crpke.

Poklopac crpke nije uvrnut do kraja.

» Provjerite je li poklopac crpke uvrnut do grani¢nika
u uredaj. Rudica na poklopcu crpke mora stajati
okomito.

48



Uklanjanje smetnji hr

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

"E:30 /-80"

Doziranje deterdzenta je preveliko.

» Hitna mjera: Jednu Zlicu omeksivaca za rublje izmi-
jeSajte sa 0,5 litara vode te dodajte mjeSavinu u
odjeljak za ru¢no doziranje (ne za odjecu za slo-
bodno vrijeme, sportsku odjecu i pernatu odjecu).

» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite os-
novnu koli¢inu doziranja — Stranica 39.

» Kada ru¢no dozirate, onda kod sljededeg pranja s
istim punjenjem smanjite koli¢inu deterdzenta.

"E:36 / -25 / -26"

Crpka za otpadnu vodu je zacCepljena.
» — "Ciscenje crpke za otpadnu vodu", Stranica 44.

"E:38 /-25 / -26"

Crpka za otpadnu vodu je zacCepljena.
» — "Ciscéenje bubnja”, Stranica 42
ako se pogreska iznova prikazuje,
» — "Ciscenje crpke za otpadnu vodu", Stranica 44

Ulazni otvor gumene mansete je zacepljen.
» — "CiScenje ulaznog otvora u gumenoj manzeti”,
Stranica 47

i-DOS error, deactiva-
te i-DOS

Crpka inteligentnog sustava doziranja je blokirana.

1. Iskljucite uredaj.

2. Ocistite pumpnu jedinicu.
- "Ciscenje ladice za deterdZent", Stranica 43

3. Ukljucite uredaj.

4. Ukoliko se indikator ponovno pojavi nakon ¢&is¢enja
pumpne jedinice, nazovite servisnu sluzbu.
— "Servisna sluzba", Stranica 60

Napomena: Do uklanjanja smetnje moZete deaktivirati
inteligentni sustav doziranja i ru¢no dozirati.
— "Tipke", Stranica 25

"E:30 /-10" i/ili

Sito na dovodu vode je zacCepljeno.
» QOcistite sito na dovodu vode.

Zatvorena je slavina za vodu.
» Otvorite slavinu za vodu.

Dovodno crijevo za vodu je savijeno ili priklijesteno.
» Provijerite da dovodno crijevo za vodu nije savijeno
ili priklijesteno.

Water cooling

Za odrzavanje odvodnih cijevi, prije ispumpavanja se
otpadna voda hladi.
» PriGekajte da se sapunica ohladi.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

"E:30/-20"

Doziranje deterdzenta je preveliko.
» Kada ru¢no dozirate, onda kod sljededeg pranja s
istim punjenjem smanjite koli¢inu deterdzenta.

Ulivena je dodatna voda.
» Tijekom rada nemoijte ulijevati dodatnu vodu u ure-
daj.

Magnetski ventil je neispravan.
» Nazovite servisnu sluzbu.
— "Servisna sluzba", Stranica 60

Svi ostali kodovi po-
greSaka.

Funkcionalna smetnja

1. Uredaj iskljucite i ponovno ukljucite.

2. Ako se poruka ponovno prikazuje, iskljugite uredaj
iz elektricne mreze najmanje 30 sekundi tako da iz-
vuCete utikac i iskljudite odgovarajuci osigurac u or-
mari¢u s osiguracima.

v Poruka nestaje ako se smetnja pojavila samo jed-
nom.

3. Ako se poruka ponovno prikazuje, nazovite servis-
nu sluzbu. Pri pozivu navedite to¢nu poruku pogre-
Ske.

- "Servisna sluzba", Stranica 60

Uredaj ne funkcionira.

Mrezni utikag iz mreznog prikljuénog voda nije utak-
nut.
» Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Osigura¢ u ormaricéu s osiguracima je iskocio.
» Provjerite osiguraC u ormari¢u s osiguracima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provijerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u
prostoriji.

Program se ne pokre-
Ce.
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Tipka Start/Reload DIl nije pritisnuta.
» Pritisnite Start/Reload DII.

Vrata nisu zatvorena.
» Zatvorite vrata.

Zastita za djecu je aktivirana.
» Deaktivirajte zastitu za djecu.
— "Deaktiviranje zaStite za djecu", Stranica 36

Finished in ® je aktivirano.
» Provijerite je |i Finished in (® aktivirano.
— "Tipke", Stranica 25

Rublje je zaglavljeno u vratima.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Program se ne pokre-
Ce.

» Uklonite zaglavljene odjevne predmete.

Ladica za deterdZent nije umetnuta do kraja.
> Umetnite ladicu za deterdzent tako da se simbol
ugasi.

Crpka inteligentnog sustava doziranja je blokirana.

1. Iskljucite uredaj.

2. Ocistite pumpnu jedinicu.
— "Ciséenje ladice za deterdzent", Stranica 43

3. Ukljucite uredaj.

4. Ukoliko se indikator ponovno pojavi nakon ¢&is¢enja
pumpne jedinice, nazovite servisnu sluzbu.
- "Servisna sluzba", Stranica 60

Napomena: Do uklanjanja smetnje mozete deaktivirati
inteligentni sustav doziranja i ru¢no dozirati.
- "Tipke", Stranica 25

Vrata se ne mogu
otvoriti.

Rinse Hold = je aktiviran.

» Nastavite program na nacin da odaberite Spin ili
Drain i pritisnite Start/Reload DII.
— "Nastavak programa kod prekida ispiranja”,
Stranica 36

Temperatura je previsoka.
» PriCekajte da se spusti temperatura.
» Prekid programa.

- "Prekid programa", Stranica 35

Razina vode je previsoka.
» Odaberite odgovarajuci program za ispumpavanje.
- "Programi”, Stranica 28

Nestanak struje.
» Otvorite vrata pomocu deblokade u nuzdi.
— "Deblokiranje u nuzdi", Stranica 59

Sapunica se ne is-
pumpava.

Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je zaceplje-
no.
» QOcistite odvodnu cijev i odvodno crijevo za vodu.

Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je savijeno

ili zaglavljeno.

» Provjerite da odvodna cijev i odvodno crijevo za vo-
du nisu savijeni ili zaglavljeni.

Crpka za otpadnu vodu je zacCepljena.
» — "Ciscenje crpke za otpadnu vodu", Stranica 44

Rinse Hold = je aktiviran.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Sapunica se ne is- » Nastavite program na nacin da odaberite Spin ili
pumpava. Drain i pritisnite Start/Reload DII.

— "Nastavak programa kod prekida ispiranja”,
Stranica 36

Odvodno crijevo za vodu je previsoko priklju¢eno.
» Montirajte odvodno crijevo za vodu na maksimalnoj
visini 1 m.

Poklopac crpke nije ispravno sastavljen.
» Ispravno sastavite poklopac crpke.

Doziranje deterdzenta je preveliko.

» Hitna mjera: Jednu Zlicu omeksSivaca za rublje izmi-
jeSajte sa 0,5 litara vode te dodajte mjeSavinu u
odjeljak za ru¢no doziranje (ne za odjecu za slo-
bodno vrijeme, sportsku odjecu i pernatu odjecu).

» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanijite os-
novnu koli¢inu doziranja — Stranica 39.

» Kada ru¢no dozirate, onda kod sljededeg pranja s
istim punjenjem smanjite koli¢inu deterdzenta.

Montiran je nedopusten produzetak na odvodno crije-
VO za vodu.
» Skinite nedopustene produzetke na odvodnom cri-
jevu za vodu.
- "Prikljucivanje uredaja", Stranica 15

Poklopac crpke nije uvrnut do kraja.

» Provjerite je li poklopac crpke uvrnut do grani¢nika
u uredaj. Rudica na poklopcu crpke mora stajati
okomito.

Voda ne teCe. Deter-
dzent ne ulazi u perili-
cu.

Tipka Start/Reload DIl nije pritisnuta.
» Pritisnite Start/Reload DII.

Sito na dovodu vode je zacCepljeno.
» QOcistite sito na dovodu vode.

Zatvorena je slavina za vodu.
» Otvorite slavinu za vodu.

Dovodno crijevo za vodu je savijeno ili priklijesteno.
» Provjerite da dovodno crijevo za vodu nije savijeno
ili priklijesteno.
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ViSekratno kratko cen-
trifugiranje.

Kontrolni sustav za ravnotezu izjednadava neravnotezu
viSekratnim rasporedivanjem rublja.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.

Napomena: Pri punjenju po mogucnosti stavite male i
velike komade odjede u bubanj. Razli¢ito veliki koma-
di rublja se bolje rasporeduju tijekom centrifugiranja.

Trajanje programa mi-
jenja se tijekom pro-
cesa pranja.

Odvijanja programa optimizira se elektronski. To moze
dovesti do promjene trajanja programa.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.

Kontrolni sustav za ravnotezu izjednagava neravnotezu
viSekratnim rasporedivanjem rublja.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.

Napomena: Pri punjenju po moguc¢nosti stavite male i
velike komade odjece u bubanj. Razli¢ito veliki koma-
di rublja se bolje rasporeduju tijekom centrifugiranja.

Kontrolni sustav za stvaranje pjene ukljuuje ispiranje
u sluCaju prevelikog stvaranja pjene.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.

Voda u bubnju se ne
vidi.

Voda je ispod vidnog podrudja.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.

» Tijekom rada nemoijte ulijevati dodatnu vodu u ure-
daj.

Bubanj zastaje nakon
pokretanja programa.

Uzrok je interni test motora.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.

Vibracije i pomicanje
uredaja tijekom centri-
fugiranja.

Uredaj nije ispravno poravnat.
» — "[zravnavanje polozaja uredaja", Stranica 16

Nozice uredaja nisu fiksirane.
» Fiksirajte noZice uredaja.
— "Izravnavanje poloZaja uredaja”, Stranica 16

Zastita za transport nije skinuta.
» — "Skidanje zastite za transport”, Stranica 13.

Bubanj se okrece, ali
voda ne tece.

Prepoznavanje punjenja je aktivirano.
» Nema pogreske, nikakva radnja nije potrebna.

Napomena: Prepoznavanje punjenja moze potrajati do
2 minute.

53



hr Uklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Jako pjenjenje.

Doziranje deterdzenta je preveliko.

» Hitna mjera: Jednu Zlicu omeksivaca za rublje izmi-
jeSajte sa 0,5 litara vode te dodajte mjeSavinu u
odjeljak za ru¢no doziranje (ne za odjecu za slo-
bodno vrijeme, sportsku odjecu i pernatu odjecu).

» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite os-
novnu koli¢inu doziranja — Stranica 39.

» Kada ru¢no dozirate, onda kod sljededeg pranja s
istim punjenjem smanjite koli¢inu deterdzenta.

6 i-DOS ne moze se
pritisnuti.

Inteligentno doziranje za ovaj program nije predvide-
no.
» Nema pogreske - nikakva radnja nije potrebna.
— "Pokretanje programa s inteligentnim sustavom
doziranja", Stranica 37

Napredak programa ne dopusta inteligentno dozira-
nje.
Uklanjanje smetnje nije moguce.

Ne postize se veliki
broj okretaja centrifu-
ge.

Namijesten je mali broj okretaja centrifuge.
» Kod sljededeg pranja namjestite vedi broj okretaja
centrifuge.

Easy-Iron je aktivirana.
» QOdaberite programe prikladne za vrstu tkanine.

Kontrolni sustav za ravnotezu izjednadava neravnotezu
smanjenim brojem okretaja centrifuge.
» Ponovno rasporedite rublje u bubnju.

Napomena: Po mogucnosti stavite male i velike ko-
made odjece u bubanj. Razli¢ito veliki komadi rublja
se bolje rasporeduju tijekom centrifugiranja.

» Pokrenite program Spin .

Program Centrifuga se
ne pokrede.
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Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je zaceplje-
no.
» QOgistite odvodnu cijev i odvodno crijevo za vodu.

Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je savijeno

ili zaglavljeno.

» Provjerite da odvodna cijev i odvodno crijevo za vo-
du nisu savijeni ili zaglavljeni.

Kontrolni sustav za ravnotezu prekinuo je centrifugira-
nje jer je rublje neravhomjerno poslozeno.
» Ponovno rasporedite rublje u bubnju.
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Program Centrifuga se
ne pokrece.

Napomena: Po mogucnosti stavite male i velike ko-
made odjece u bubanj. Razli¢ito veliki komadi rublja
se bolje rasporeduju tijekom centrifugiranja.

» Pokrenite program Spin .

Sumovi, piétanje.

Voda pod tlakom ulazi u ladicu za deterdzZent.
» Nema pogreske - normalan zvuk.

Dulje zujanje prije po-
Cetka pranja ili omek-
Savanja rublja.

Inteligentni sustav doziranja dozira deterdzent ili sred-
stvo za njegu rublja.
» Nema pogreske - normalan zvuk.

Kratko zujanje nakon
ukljugivanja uredaja.

Inteligentni sustav doziranja provodi testiranje isprav-
nosti rada.
» Nema pogreske - normalan zvuk.

Glasni zvukovi tijekom
centrifugiranja.

Uredaj nije ispravno poravnat.
» — "[zravnavanje poloZaja uredaja", Stranica 16

Nozice uredaja nisu fiksirane.
» Fiksirajte nozice uredaja.
- "Izravnavanje poloZaja uredaja”, Stranica 16

Zastita za transport nije skinuta.
» — "Skidanje zaStite za transport”, Stranica 13.

Klopotanje, zveckanje
u crpki za otpadnu vo-
du.

Strano tijelo je dospjelo u crpku za otpadnu vodu.
» — "Ciscenje crpke za otpadnu vodu", Stranica 44

Ritmi¢an zvuk usisa-
vanja.

Crpka za otpadnu vodu je aktivirana, sapunica se is-
pumpava.
» Nema pogreSke - normalan zvuk.

Guzvanje.

Broj okretaja centrifuge je prevelik.
» Kod sljedeceg pranja namjestite manji broj okretaja
centrifuge.

Koli¢ina rublja je prevelika.
» Kod sliedeceg pranja smanijite koli¢inu rublja.

Namijesten je neprikladan program za vrstu tkanine.
» Odaberite programe prikladne za vrstu tkanine.

Ucinak centrifugiranja
nije zadovoljavajuci.
Rublje je previse mo-
kro/vlazno.

Namjesten je mali broj okretaja centrifuge.
» Kod sliedeceg pranja namjestite vedi broj okretaja
centrifuge.

» Pokrenite program Spin .

Easy-Iron je aktivirana.
» Odaberite programe prikladne za vrstu tkanine.
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Uc&inak centrifugiranja
nije zadovoljavajuci.
Rublje je previse mo-
kro/vlazno.

Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je zaceplje-
no.
» QOcistite odvodnu cijev i odvodno crijevo za vodu.

Odvodna cijev ili odvodno crijevo za vodu je savijeno

ili zaglavljeno.

» Provjerite da odvodna cijev i odvodno crijevo za vo-
du nisu savijeni ili zaglavljeni.

Kontrolni sustav za ravnotezu prekinuo je centrifugira-
nje jer je rublje neravnomjerno poslozeno.
» Ponovno rasporedite rublje u bubnju.

Napomena: Po mogucnosti stavite male i velike ko-
made odjece u bubanj. Razli¢ito veliki komadi rublja
se bolje rasporeduju tijekom centrifugiranja.

» Pokrenite program Spin .

Kontrolni sustav za ravnotezu izjedna¢ava neravnotezu
smanjenim brojem okretaja centrifuge.
» Ponovno rasporedite rublje u bubnju.

Napomena: Po mogucnosti stavite male i velike ko-
made odjece u bubanj. Razli¢ito veliki komadi rublja
se bolje rasporeduju tijekom centrifugiranja.

» Pokrenite program Spin .

Na vlaznom rublju se
nalaze ostaci deter-
dZenta.

Deterdzenti mogu sadrzavati tvari koje nisu topive u
vodi i one se taloze na rublju.
» Pokrenite program Rinse/Freshen Up.

Neprikladan deterdzent je stavljen u spremnik za dozi-
ranje inteligentnog sustava doziranja.
1. Provjerite je li koriSteni deterdzent prikladan.
— "Deterdzent i sredstvo za njegu rublja”,
Stranica 33
2. Ispraznite spremnike za doziranje.
— "Ciscenje ladice za deterdZent", Stranica 43
3. Ocistite spremnike za doziranje.
4, Ponovno napunite spremnike za doziranje.
— "Punjenje spremnika za doziranje", Stranica 38

Osnovna koli¢ina doziranja nije ispravno namjestena.
» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite os-
novnu koli¢inu doziranja — Stranica 39.

Na suhom rublju se
nalaze ostaci deter-
dZenta.
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Deterdzenti mogu sadrzavati tvari koje nisu topive u
vodi i one se taloze na rublju.
» |S&etkajte rublje nakon pranja i susenja.
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Na suhom rublju se
nalaze ostaci deter-
dZenta.

Neprikladan deterdzent je stavljen u spremnik za dozi-
ranje inteligentnog sustava doziranja.
1. Provjerite je li koriSteni deterdzent prikladan.
- "DeterdZent i sredstvo za njegu rublja",
Stranica 33
2. Ispraznite spremnike za doziranje.
— "Ciscenje ladice za deterdzent", Stranica 43
3. Ocistite spremnike za doziranje.
4. Ponovno napunite spremnike za doziranje.
— "Punjenje spremnika za doziranje", Stranica 38

Osnovna koli¢ina doziranja nije ispravno namjestena.
» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, smanjite os-
novnu koli¢inu doziranja — Stranica 39.

Nedovoljan uc¢inak
pranja.

Osnovna koli¢ina doziranja nije prilagodena.
» Ako je aktivirano inteligentno doziranje, prilagodite
osnovnu koli¢inu doziranja — Stranica 39.

Deterdzent ili sredstvo za njegu rublja se zgusnulo u
spremnicima za doziranje inteligentnog sustava dozi-
ranja.
1. Provjerite je li koriSteni deterdzent prikladan.
— "Deterdzent i sredstvo za njegu rublja”,
Stranica 33
2. Ispraznite spremnike za doziranje.
— "Ciscenje ladice za deterdzent", Stranica 43
3. Ocistite spremnike za doziranje.
4. Ponovno napunite spremnike za doziranje.
— "Punjenje spremnika za doziranje", Stranica 38

Neprikladan deterdzent je stavljen u spremnik za dozi-
ranje inteligentnog sustava doziranja.
1. Provjerite je li koriSteni deterdzent prikladan.
— "Deterdzent i sredstvo za njegu rublja",
Stranica 33
2. Ispraznite spremnike za doziranje.
— "CiScenje ladice za deterdzent", Stranica 43
3. Ocistite spremnike za doziranje.
4, Ponovno napunite spremnike za doziranje.
- "Punjenje spremnika za doziranje", Stranica 38

Home Connect ne ra-
di ispravno.

Mogudi su razliCiti uzroci.
» |dite na www.home-connect.com.

Nije uspostavljena ve-

za s kuénom mrezom.

Wi-Fi je iskljucen.
» Aktiviranje Wi-Fi veze na uredaju.
— "Aktiviranje WI-Fi veze na uredaju”, Stranica 40.
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Nije uspostavljena ve-

za s kuénom mrezom.

Wi-Fi je aktiviran, ali se veza s kuénom mrezom ne
moze uspostaviti.
1. Provjerite je li ku¢na mreza dostupna.
2. Ponovno povezite uredaj s kuénom mrezom.
— "NamjeStanje Home Connect", Stranica 40

Na dovodnom crijevu
za vodu istjede voda.

I;)ovodno crijevo za vodu nije ispravno/¢vrsto priklju-
¢eno.
1. Ispravno prikljucite dovodno crijevo za vodu.
- "Prikljuc¢ivanje dovodnog crijeva za vodu",
Stranica 15
2. Pritegnite vijcani spoj.

Na odvodnom crijevu
za vodu istjeCe voda.

Odvodno crijevo za vodu je osteceno.
» Zamijenite oStec¢eno odvodno crijevo za vodu.

Odvodno crijevo za vodu nije ispravno priklju¢eno.
» Ispravno priklju€ite odvodno crijevo za vodu.
- "Wrste prikljuCaka odvoda voda", Stranica 15

U uredaju su se stvori- Vlaga i ostaci deterdZzenta mogu pogodovati nastaja-

li neugodni mirisi.

nju bakterija.

» — "Ciscenje bubnja”, Stranica 42

» Ako necete koristiti uredaj, vrata i ladicu za deter-
dzent ostavite otvorena kako bi se zaostala voda
mogla osusiti.

Voda izlazi ispod vra-
ta.

Zaprljanje na vratima ili manseti dovodi do propusnos-
ti.
» QOgistite vrata i mansetu.
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19.1 Deblokiranje u nuzdi

Deblokiranje vrata

Zahtjev: Crpka za otpadnu vodu je
prazna. — Stranica 44

1. POZOR! Istjecanje vode moze uz-
rokovati materijalne Stete.

» Ne otvarajte vrata sve dok mozete
vidjeti vodu na staklu.
Deblokadu u slu¢aju nuzde uz po-
moc¢ alata povucite prema dolje i
otpustite.

“~,
_a

v Brava na vratima je deblokirana.

2. Umetnite i uglavite servisni poklo-
pac.

3. Zatvorite servisni poklopac.

20 Transport, skladiste-
nje i zbrinjavanje

20.1 Demontaza uredaja

1. Zatvorite slavinu za vodu.

2. Ispraznite dovodno crijevo za vo-
du.

3. Iskljugite uredaj.
- "Iskljucivanje uredaja”,
Stranica 36

4. Izvucite mrezni utikaC uredaja.

5. Ispustite sapunicu.
- "Ciscenje crpke za otpadnu vo-
du", Stranica 44

Transport, skladistenje i zbrinjavanje hr

6. Demontirajte crijeva.
7. Ispraznite spremnike za doziranje.

20.2 Umetanje zastita za tran-
sport

Kako biste sprijedili oStecenja, uredaj

prije transportiranja zastitite transport-

nim osiguracima.

1. Skinite 4 zastitne kape odvijacem.

Pospremite zastitne kape.

2. Umetnite 4 transportna osigurada.
— "Skidanje zastite za transport”,
Stranica 13

20.3 Ponovno stavljanje ure-
daja u pogon
» Za dodatne informacije vidi
— "Postavijanje i prikljucivanje”,
Stranica 12 i

— "Pokretanja pranja bez rublja”,
Stranica 19.
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20.4 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/A UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Uredaj ne postavljajte iza vrata ko-
ja blokiraju ili sprjecavaju otvaranje
vrata uredaja.

» Na starim uredajima izvucite mrez-
ni utika¢ iz mreznog priklju¢nog
voda te potom prerezite mrezni pri-
klju&ni vod i unistite bravu na vrati-
ma uredaja tako da se vrata ureda-
ja viSe ne mogu zatvoriti.

1. Izvucite mrezni utikaC iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
ljan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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21 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrudju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
kod naSe servisne sluzbe, svog do-
bavljada ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi
¢ete ovdje odn. u prilozenom popisu
servisnih sluzbi na nasoj internetskoj
stranici.

21.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj

(FD) mozete pronaci na tipskoj plodgi-

ci uredaja.

Ovisno o modelu, oznac¢na se plocica

nalazi:

® na unutarnjoj strani vrata

® na unutarnjoj strani poklopca za
odrzavanje

® na straznjoj strani uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, moZete ih zabiljeZiti.



21.2 Jamstvo za AQUA-STOP

Dodatno na jamstvene obveze proda-
vaca na temelju ugovora o kupnji te
dodatno na naSe jamstvo proizvoda-
¢a za uredaj vr§imo zamjenu pod
sljedecdim uvjetima.

m Ukoliko bi uslijed pogreSke na na-
Sem Aqua-Stop-sustavu doslo do
Stete koju je prouzrodila voda, na-
domjesStamo Stetu privatnih korisni-
ka. Da bi se jamcila zastita od vo-
de, aparat mora biti priklju¢en na
elektricnu mrezu.

m QOva jamstvena obveza vrijedi za
trajanja uredaja.

®m Preduvjet za jamstvenu obvezu je
da je uredaj s funkcijom Agqua-Stop
stru¢no postavljen i priklju¢en suk-
ladno nasoj uputi; ona ukljucuje ta-
koder i produljenje za strué¢no
montirani Aqua-Stop (originalni pri-
bor). Nase jamstvo se ne odnosi
na neispravne dovode ili armature
do Agua-Stop-priklju¢ka na pipcu
za vodu.

m Uredaje s Aqua-Stop sustavom na-
¢elno ne morate nadgledati tije-
kom rada odn. osigurati nakon to-
ga zatvaranjem slavine za vodu. Ali
u slu€aju duljeg izbivanja iz stana,
npr. tijekom visetjednog godisnjeg
odmora, slavinu za vodu treba za-
tvoriti.

Servisna sluzba hr
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22 Vrijednosti potrosnje

Sljedece informacije su navedene u skladu s Uredbom EU za ekoloski dizajn.
Navedene vrijednosti za druge programe od Eco 40-60 sluze samo za orijenta-
ciju i odredene su u skladu s vaze¢om normom EN60456. Funkcija automat-
skog doziranja deaktivirana je u tu svrhu.

Napomena za usporedno ispitivanje: Deaktivirajte funkciju automatskog dozira-
nja osim ako ta funkcija nije predmet ispitivanja.

Program Punje- Traja- Potros- Potros- Maksi- Broj Preos-
nje nje pro- nja njavo- malna okreta- tala
(kg) grama energi- de (I/ tempe- jacen- vilaga
(h:min)' je ciklus)' ratura trifuge (%)
(KWh/ (°C)5 (okr/
ciklus)' min’ min)’
Eco 40-60? 10,0 3:55 1,200 70,0 40 1600 44,00
Eco 40-60° 5,0 2:55 0,650 48,0 33 1600 44,00
Eco 40-60? 2,5 2:45 0,330 36,0 25 1600 44,00
Cottons 1 10,0 3:15 0,500 95,0 24 1600 46,00
20 °C
Cottons 2 10,0 3:36 1,400 95,0 42 1600 46,00
40 °C
Cottons 2 10,0 3:32 2,150 95,0 60 1600 46,00
60 °C
Cottons 10,0 4:14 1,450 1050 42 1600 46,00
40 °C +
Prewash
Easy-Care © 4,0 2:29 0,780 58,0 43 1200 30,00
40 °C
Quick Mix & 4,0 1:00 0,650 44,0 41 1600 52,00
R 40 °C
& Wool 8 2,0 0:41 0,200 40,0 25 800 25,00
30 °C

! Stvarne vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku
vode, tvrdodi vode i ulaznoj temperaturi, okolnoj temperaturi, vrsti rublja, nje-
govoj koligini i zaprljanosti, koriStenom sredstvu za pranje, oscilacijama na-
pona u elektriénoj mrezi i odabranim dodatnim funkcijama.

2 Program za ispitivanje u skladu s Uredbom EU za ekolo$ki dizajn i Uredbom
EU za oznaku energetske udinkovitosti s hladnom vodom (15°C).
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23 Tehnicki podaci

Tehnicki podaci hr

Duljina dovodnog 150 cm
crijeva za vodu

Duljina odvodnog 150 cm

Visina uredaja 84,8 cm crijeva za vodu
Sirina uredaja 59,8 cm Duljina mreznog 160 cm
Dubina uredaja 59,0 cm priklju¢nog voda
Dubina uredaja 63,2 cm Taj proizvod sadrzi svjetla razreda
sa zatvorenim energetske udinkovitosti F. Svjetla su
vratima dostupna kao zamjenski dio i smije ih
Dubina uredajas 108,5 cm zamijeniti samo osposobljeno stru¢no
otvorenim vrati- osoblje.
ma Dodatne informacije o svojem mode-
o lu naci éete na internetskoj stranici
Tezm? . 83,4 kg https://eprel.ec.europa.eu/'. Ova
Maksimalna koli- 10,0 kg web-adresa sluzi kao poveznica na
Cina rublja sluZbenu bazu podataka o proizvodi-
MreZni napon 220-240 V, ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
50 Hz jedite upute za pretrazivanje modela.
— — Oznaka modela sastoji se od znako-
Eag/ileQLLTgls?gl;Lljer_ 10 A va ispred kose crte proizvodnog bro-
(ad ja (E-Nr.) na oznacnoj ploCici. Alterna-
. tivno mozete pronaci oznaku modela
Nazivna snaga 2300 W i u prvom retku EU energetske na-
PotroSnja snage = Isklju¢eno sta- liepnice.
nje: 0,10 W
= Stanje priprav-
nosti: 0,50 W

= Vrijeme do ko-
jeg se namje-
Sta umrezeno
stanje priprav-
nosti (Wi-Fi):
5 min

= Umrezeno sta-
nje pripravnos-
ti (Wi-Fi):
1,50 W

Tlak vode

= Minimalno:
100 kPa
(1 bar)

= Maksimalno:
1000 kPa
(10 bar)

1

24 lzjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH
izjavljuje da je uredaj s funkcijom Ho-
me Connect sukladan s temeljnim
zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljnu RED izjavu o sukladnosti
mozete pronaci na internetu pod
www.bosch-home.com na stranici
proizvoda vaseg uredaja u dodatnim
dokumentima.

C€

Pojas od 2,4 GHz (2400-
2483,5 MHz): maks. 100 mW

Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz +

5470-5725 MHz): maks. 50 mW

8 BE BG CZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

AL BA

MD

ME

MK

RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001853609 (030508)
hr
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